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Contrato Abierto para la prestacion del Servicio de Alimentos para Capacitacion del Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, que celebran por una parte el Instituto Mexicano del Seguro Social,
Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, a quien en lo sucesivo se le denominara “EL
INSTITUTO”, representado en este acto por el Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Apoderado Legal y
Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco y por la otra la Persona Fisica Ernesto
Guzman Piedra, en lo subsecuente “EL PROVEEDOR?, al tenor de las siguientes declaraciones y clausulas:

DECLARACIONES
I.  “ELINSTITUTO”, declara que:

1.1. Esun Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad juridica y patrimonio
propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter
nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esta facultado para contratar toda
clase de servicios en términos de la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de
conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

I.2.  El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente instrumento
juridico en representacion de “EL INSTITUTO" , de conformidad con lo previsto en el articulo 251 A de la Ley del
Seguro Social, en correlacion con los dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones |, XXIIl y XXXVI, y 155,
fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que fueron conferidas
mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL INSTITUTO" en
sesion ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredita su personalidad como Apoderado Legal de “EL
INSTITUTO" mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Publica nimero 82,337, de fecha 28 de junio de 2023,
otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Notario Piblico Namero 13, de la Ciudad de México,
quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales, ademéas quien podré ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que, por ello,
sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO" quedo inscrito en el Registro Piblico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracciones Il y IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

De conformidad con el articulo 84, penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “LAASSP", suscribe el presente instrumento la C. Lic. Mayra de los Angeles Avalos
Garcia, Encargada del Departamento de Capacitacion y Trasparencia, designada para dar seguimiento y verificar el
cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier
momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello,

informando a “EL PROVEEDOR" para los efectos del presente contrato, designacion que se encuentra contenida en -

el presente instrumento juridico en su ANEXO 04 (CUATRO).

I.4.  La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de Licitacién Pablica Nacional No LA-
50-GYR-050GYR015-N-110-2024, al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los articulos 25, 26 fraccion I, 26 Bis fraccion
II, 27, 28 fraccion |, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis, 45-y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
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Servicios del Sector Pblico; 2, fraccion 11, 39, 46 y 48 de su Reglamento; y numerales 2.6, inciso b), 4.13, 4.17
parrafo sexto y Gltimo, 4.45, 5.3.3 inciso b), 5.3.12, inciso b), 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, numerales 4.2.2.1.7,
422110, 4.2.2.1.13, 4.2.2.1.20 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pblico, en términos del fallo de fecha 18 de abril de 2024 suscrita(o) por el
Lic. Hugo Pérez Lopez, Titular del Departamento de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios, documento
que se integran en el ANEXO 03 (TRES) del presente contrato.

I.5.  “EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
cuenta nimero 42060802, con folio de autorizacion 0000078181-2024 de fecha 26 de febrero de 2024, emitido por el
Titular de la Jefatura de Servicios de Finanzas, que se agrega al presente contrato en el ANEXO 6 (SEIS).

I.6.  Cuentacon el Registro Federal de Contribuyentes numero: IMS421231145.

I.7.  Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Cédigo Postal 86190, en
Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

Il. “EL PROVEEDOR”, declara que:

1. El C. Ernesto Guzman Piedra, es una persona fisica legalmente registrada de conformidad [ NNEEEEEEEE
I <o consta en el Acta de Registro Civil, con folio [l pasada ante la fe de Ia
C. Blanca Estela Garcia Castillo, encargada del Archivo Central de la Direccion General del Registro Civil

y se identifica con su credencial para votar expedida por el Instituto Nacional Electoral,
bajo el folio numero

1.2. Reline las condiciones técnicas, juridicas y econémicas, y cuenta con la organizacion y elementos necesarios para su
cumplimiento, y su objeto social, consiste entre otras actividades: servicio de comedor para empresas e instituciones.

II.3. La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgd el Registro Federal de Contribuyentes numero
GUPE8611253BA.

I.4.  Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Codigo Fiscal
de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del
Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del Seguro
Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT, INFONAVIT e IMSS,
respectivamente.

Tiene establecido su domicilio en:

“ 1.L6.  “LAS PARTES”, declara que:

.1.  Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, por lo que de comun
acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:
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PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO" la prestacion del Servicio de Alimentos para
Capacitacion del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, en los términos vy
condiciones establecidos en la convocatoria precisada en el punto I.4 de la seccién de declaraciones del presente
Instrumento, asi como de este Contrato y sus anexos que forman parte integrante del mismo:

ANEXO 01 (UNO) DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DEL SERVICIO
ANEXO 01 A(UNOA)  SOLICITUD DEL SERVICIO

ANEXO 02 (DOS) ANEXO TECNICO, TERMINOS Y CONDICIONES
ANEXO 03 (TRES) ACTA DE FALLO

ANEXO 04 (CUATRO)  DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO
ANEXO 05 (CINCO) FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
ANEXO 06 (SEIS) DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacion por la prestacion del servicio objeto de este
contrato, la cantidad minima $66,344.83 (Sesenta y seis mil trescientos cuarenta y cuatro pesos 83/100 M.N.), mas el
Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total de $76,960.00 (Setenta y seis mil novecientos sesenta
pesos 00/100 M.N.); y el presupuesto maximo a ejercer sera de $165,862.07 (Ciento sesenta y cinco mil ochocientos
sesenta y dos pesos 07/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total $192,400.00
(Ciento noventa y dos mil cuatrocientos pesos 00/100 M.N.)

Importes minimos y maximos a pagar de acuerdo a lo siguiente:

Importe Total Sin IVA Impuesto al Valor Agregado Importe Total Mas IVA

Presupuesto Minimo $ 66,344.83 $10,615.17 $76,960.00
Presupuesto Maximo $  165862.07 $26,537.93 $192,400.00

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional, corresponden a los expresados en el Acta de

Fallo, la cual forma parte integrante del presente contrato y se encuentra sefialada en el ANEXO 03 (TRES) del presente
Instrumento.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del Servicio de Alimentos para Capacitacion del
Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra
agregar ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.

Para el presente contrato “EL INSTITUTO" no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR".
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CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos correspondientes efectuara el pago a través de transferencia electronica en pesos de
los Estados Unidos Mexicanos, a mes vencido (otra temporalidad o calendario establecido) o porcentaje de avance (pagos
progresivos), conforme a los servicios efectivamente prestados y a entera satisfaccion del administrador del contrato y de
acuerdo con lo establecido en el ANEXO 02 (DOS), que forma parte integrante de este contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados a partir de la fecha en que sea
entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electronica a “EL INSTITUTO”, con la
aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion del CFDI o
factura electronica, y ésta retina los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia, el desglose de los
servicios prestados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompaiada con la documentacion soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 90, del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electronica entregado
presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos soporte
corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion soporte entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la LAASSP".

El CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y
aceptacion de la prestacion de los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente
contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR"” debera ser titular de una cuenta bancaria, en la que se efectuara la
transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le sea
requerida por “EL INSTITUTO”, para efectos del pago.

QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

La prestacion de los servicios, se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL
INSTITUTO” en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su
ANEXO 02 (DOS), apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en la Acta de Fallo, del
procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales
CompraNet.

Los servicios seran prestados en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 02 (DOS), asi como las fechas establecidas
en el mismo.
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LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO. - “EL PROVEEDOR”, prestara el servicio objeto del presente contrato en
los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman
parte del presente contrato en el ANEXO 02 (DOS).

PLAZO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO. - El plazo para la prestacion del servicio objeto del presente contrato,
debera estarse a lo sefialado en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman
parte del presente contrato en el ANEXO 02 (DOS).

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” se obliga con “EL INSTITUTO” a cumplir con
las condiciones del servicio adquiridas, de acuerdo al Anexo Técnico, a los Términos y Condiciones que se integran al
presente instrumento juridico en el ANEXO 02 (DOS), asi como a lo estipulado en la respectiva Acta de Fallo, asi como de
las propuestas Tecnica y Economica, presentadas por “EL PROVEEDOR” las cuales se agregan como ANEXO 03
(TRES) al presente contrato y lo dispuesto en la Junta de Aclaraciones, disponible para su consulta en el Portal de
Compras Gubernamentales CompraNet.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio establecidas, “EL INSTITUTO”
no daré por aceptado el servicio objeto del presente contrato.

SEXTA.- VIGENCIA.
“LAS PARTES" convienen que la vigencia del presente contrato sera del 19 de abril de 2024 al 31 de diciembre de 2024.
SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” Estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en la
cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacién se formalizara mediante la celebracion de un Convenio
Modificatorio.

“EL INSTITUTO" podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del monto
contratado o de la cantidad de los servicios, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR".

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico de
“EL INSTITUTQ” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
Realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, Gltimo parrafo del Reglamento de
la LAASSP.

“EL INSTITUTO"” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.
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OCTAVA.- GARANTIAS DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.

Para la prestacion de los servicios materia,del presente contrato, no se requiere que “EL. PROVEEDOR” presente una
garantia por la calidad de los servicios contratados.

NOVENA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 48, fraccion |1, 49, fraccion | (dependencias) o Il (entidades), de la “LAASSP"; 85, fraccion Ill, y 103
de su Reglamento “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de
todas las obligaciones derivadas de este contrato mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada
por la Comision Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO" por un importe equivalente al 10% sobre el
importe maximo total, sin incluir el |.V.A., en moneda nacional.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO” a més tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del
presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podra realizar de manera
electronica.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO” podra
rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el &mbito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR", derivada de
sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame la
indemnizacion por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR’ se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad
con el dltimo parrafo del articulo 91, del Reglamento de la “LAASSP", los documentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e
inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato, podra ser por el
porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL
PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL
INSTITUTO” a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO" procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y daré inicio a los tramites para
la cancelacion de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicaraa “EL PROVEEDOR".

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato y
anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato y sus
respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" o a terceros
con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presentg contrato.
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d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de
Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP”.
e) En caso de estipular obligaciones adicionales, agregar los incisos que se requieran.

DECIMA PRIMERA. - OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”.

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo en los términos convenidos
la prestacion de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la constancia de cumplimiento de
obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LA PRESTACION DEL
SERVICIO.

“EL INSTITUTO” Designa como Administrador del presente contrato a la C. Lic. Mayra de los Angeles Avalos Garcia,
Encargada del Departamento de Capacitacion y Transparencia, quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de los
derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los servicios se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la cual consistira en la
verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las
contenidas en la propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, rechazara los servicios, que no cumplan las especificaciones
establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos
nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacién de las
penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTOQ", a través del administrador del contrato, podra aceptar los servicios que incumplan de manera parcial o
deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de
las deducciones al pago que procedan, y reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES.

De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicio del Sector Piblico, “EL
INSTITUTO" podra aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que
pudieras incurrir “EL PRESTADOR DE SERVICIOS" respecto de las partidas o conceptos que integran el presente
contrato, las cuales no excederan del monto de la garantia de cumplimiento establecida en el mismo.

En cualquier caso, dicha deduccion no podra exceder del monto de la garantia de cumplimiento del contrato o pedido o del
20% del monto total de los bienes o servicios contratados, cuando se hubiere exceptuado de la presentacion de la garantia.

En el procedimiento para la aplicacion de las deducciones para los contratos de prestacion de servicios, el Administrador
del Contrato sera responsable de calcular y aplicar la deduccion por prestacion deficiente del servicio tomando en
consideracién preferentemente los siguientes elementos:

CONCEPTO U OBLIGACION | NIVEL DE SERVICIO | UNIDAD  DE | DEDUCCION LIMITES DE
MEDIDA IMCUMPLIMIENTO
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CONCEPTO U OBLIGACION | NIVEL DE SERVICIO | UNIDAD  DE | DEDUCCION LIMITES DE
MEDIDA IMCUMPLIMIENTO
El Proveedor debera entregar | Cuando el proveedor | Por la | 1% sobre el monto del | No exceder del 10% del
lo solicitado de acuerdo a la | no entregue los | realizacién del | servicio. monto del contrato.
orden de servicio de los | conceptos solicitados. | servicio parcial o
alimentos previamente deficiente  de
elaborada. los  conceptos
solicitados.
El proveedor debera entregar | Cuando el proveedor | Por la entrega | .5% diario sobre lo | No exceder del 10% del
en la fecha y hora solicitada. no entregue en la | parcial o | facturado al  mes | monto del contrato.
fecha y hora | deficiente de lo | correspondiente.
solicitada. solicitado el la
fecha y hora.

El servidor publico designado como Administrador del Contrato, sera el responsable del calculo, aplicacion y seguimiento
de las deducciones.

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

En conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, “EL INSTITUTQ" aplicara penas convencionales a “El PRESTADOR DE SERVICIOS’, cuando existan
incumplimientos en la fecha pactada para la prestacion del servicio contratado, sera del 0.5% por ciento por cada dia de
atraso, calculadas sobre el valor del servicio o concepto incumplido y sin considerar el impuesto al Valor Agregado con
base en el numeral 5.5.8 de los POBALINES.

“EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la prestacion del servicio, por el equivalente al
0.5%, sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el IVA, en el supuesto siguiente:

El Administrador del Contrato sera el responsable de calcular y aplicar las penas convencionales, previstas en los contratos
o pedidos, asi como de notificarlas al Proveedor para que éste realice el pago correspondiente.

La pena convencional se calculara por el Administrador del Contrato, por cada dia de atraso por la falta de inicio en la
prestacion del servicio de acuerdo con el porcentaje de penalizacion establecido para el correspondiente procedimiento de
contratacion.

a) La pena convencional se calculara de acuerdo a los siguientes términos y condiciones expresados en la formula que se
detalla a continuacion:

Pca = %d x nda x vspa.
Doénde:

‘sd=porcentaje determinado en la convocatoria, invitacion, cotizacion, contrato o pedido por cada dia de atraso en el inicio
de la prestacion del servicio.

Pca = pena convencional aplicable.
nda = nimero de dias de atraso.
vspa = valor de los servicios prestados con atraso, sin IVA.
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Las penas convencionales deben aplicarse bajo el principio de proporcionalidad, toda vez que si una parte de la obligacion
fue cumplida, la pena no puede ser aplicada a la totalidad del monto contratado.

b) La penalizacion se calculara a partir del dia siguiente en que concluye el plazo o fecha convenida para iniciar la
prestacion de los servicios.

c) En ninglin caso, se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado, calculado y notificado al Proveedor
las penas convencionales aplicadas en términos de lo dispuesto en el contrato, asi como su registro y validacion en el
Sistema PREL.

DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros requeridos
para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA.- SEGUROS.

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR" contrate una
poliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” e obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes e insumos necesarios para la prestacion del
servicio, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y
Condiciones correspondientes del presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO".

“EL INSTITUTO” sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los términos de
la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parciaimente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con
la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO".

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de
propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato,
por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO" o aterceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO”, por cualquiera de las causas antes mencionadas, “EL
PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO”  de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal.o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.
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En caso de que “EL INSTITUTO" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL PROVEEDOR” se
obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

“"LAS PARTES" acuerdan que la informacion que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del objeto del presente
contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, Ley General de Proteccion de Datos Personales en
posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracion del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de
sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

Asimismo “EL PROVEEDOR" debera observar lo establecido en el Anexo Técnico y los Términos y Condiciones,
aplicable a la Confidencialidad de la informacion del presente Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. -SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico y 102,
fraccion II, de su Reglamento, “EL INSTITUTO” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le
resulten imputables, podra suspender la prestacion de los servicios, de manera temporal, quedando obligado a pagar a
“EL PROVEEDOR', aquellos servicios que hubiesen sido efectivamente prestados, asi como, al pago de gastos no
recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podré continuar produciendo todos
sus efectos legales, si “EL INSTITUTO" asi lo determina; y en caso que subsistan los supuestos que dieron origen a la
suspension, se podra iniciar la terminacién anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO”, o se determine la nulidad total o parcial
de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencion de
oficio, emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO", ello con independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR”,
debiendo sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las razones o causas que dieron origen a
la misma y pagara a “EL PROVEEDOR" a parte proporcional de los servicios prestados, asi como los gastos no
recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por escrito, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, limitaindose segiin corresponda a los conceptos
establecidos en la fraccion |, del articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.
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VIGESIMA CUARTA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO" podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la fianza
de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad
de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera
por incumplimiento:

a)

9)
h)

k)

h

Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en el presente contrato.

Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion
contractual.

Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO".

Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato.

No realizar la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus
respectivos anexos.

No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen.

Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o anloga que afecte su patrimonio.

En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacion o documentacion proporcionada para
efecto del presente contrato;

No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo.

En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el monto total de la
garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este contrato
cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento;

Divulgar, transferir o utilizar la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizacion de “EL INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO";

m) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO” comunicaré por escrito a “EL PROVEEDOR” el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion,
exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.
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Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en
consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR” , determinara de manera fundada y
motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR” dicha determinacion dentro del citado
plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar “EL INSTITUTO" por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se realiza la prestacion de los servicios, el
procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL INSTITUTO” de que contintia vigente la
necesidad de la prestacion de los servicios, aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar alglin dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto,
“EL INSTITUTO” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacion que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO" establecera con “EL PROVEEDOR" otro plazo que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El convenio
modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos ltimos parrafos del articulo 52
de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran entregado pagos
progresivos, este deberé de reintegrarios mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde
la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO".

“EL PROVEEDOR" sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “EL INSTITUTO".
VIGESIMA QUINTA.- RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Unico patron de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicion y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” Respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demas
ordenamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ningiin caso se le podra considerar patron
sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR" asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron respecto de cualquier relacion
laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus 6rdenes o intervenga o contrate para la atencion de los

asuntos encomendados por “EL INSTITUTO", asi como en la gjecucion del objeto del presente contrato.
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Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO” de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con
el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO” reciba una demanda laboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR" queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA.- DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion publica, la invitacion a cuando
menos tres personas, o la solicitud de cotizacion y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en el Acta de Fallo o
Adjudicacion respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la “LAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento
del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78 y 79 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 126 al 136 de su Reglamento.

VIGESIMA OCTAVA.- DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Codigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA.- LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” Se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Codigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales, conforme '

a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el o los pagos que
tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacion de bienes o servicios.”, de conformidad con lo
establecido en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Clausula agregada de conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10 de las Politicas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

TRIGESIMA PRIMERA.-JURISDICCION.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA 050GYR015N11024-001-00
ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
' COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-110-2024
e DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION Numero de Registro SAI
DE SERVICIOS DAM0052

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando
expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar conformes y enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico
contiene, por lo que lo ratifican y firman en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, el
viernes 19 de abril de 2023, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR" y los restantes en poder de “EL
INSTITUTO".

\
Por: “EL INST(TUTO” Por “EL PROVEEDOR”

',:_l;-'.'.n es '[ = ['/C‘”{:'/J?f.‘g 7 /y

L —

_ , C. Ernesto Guzman Piedra
rganorde Operacion GUPEB611253BA
Estat %bfa’soo.

N
TN

Apoderado Legal y Titular
Administrativa Desconcentr

! La firma del Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada, no implica la validacion del procedimiento de contratacion del cual deviene el presente
contrato, asi como la debida integracion de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad del area requirente y contratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal, asi como el cumplimiento de todas las obligaciones que emanen del mismo, lo anterior de conformidad con los articulos 45, 59, 60 y 61 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en correlacion con el numeral 82 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico; asi como lo dispuesto en el diverso 7, I, 11, 11, VI, IX y X dyeral de Responsabilidades Administrativas.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCEN
ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

B COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-110-2024
S DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION Namero de Registro SAI
DE SERVICIOS DAM0052

Numero Unico de Contrato
TRADA 050GYR015N11024-001-00

Numero de Procedimiento

“RATIFICAN EL CONTENIDO DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO”

Lic. Jose Pablo Broca Camas—— = ;
Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos Titular del De mento de Adquisicion de Bienes y
Contratacion de Servicios
TITULAR DEL AREA JURIDICA REPRESENTANTE DEL AREA CONTRATANTE
De acuerdo a lo establecido por los numerales 4.2.6, y 4.26.1.3 De acuerdo a lo establecido en el numeral 2.8, inciso b), de las
del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social
w4 / =4
. " . { 3 . -
Lic. Mayra de los Arigeles Avalos Garcia L.C.P. Rosa Maria Hernandez Lopez
Encargada del Departamento de Capacitacion y Titular de la Jefatura de Servicios de Desarrollo de
Transparencia Personal
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO TITULAR DEL AREA REQUIRENTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.15, inciso b), de De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.1, inciso b), de las
las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social
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LICITACION PUBLICA NACIONAL

GOBAIERNO DE ‘;ﬂ NO. LA-50-GYR-050GYR015-N-110-2024
MEXICO N4

CONTRATACION DE SERVICIO DE ALIMENTOS PARA CAPACITACION

ANEXO NUMERO 1 (UNO)

SERVICIO DE ALIMENTOS PARA CAPACITACION

CANTIDAD UNIDAD DE
PARTIDA CUCOP MINIMA | MAXIVA MEDIDA DESCRIPCION

1 51901-0046 14 74 Servicio Café para 40 personas

5 92104-0216 14 74 Servicio Pan Gourmet Dulce Variado para 20
Personas

3 92104-0245 14 74 Servicio Refresco Enlatado Varios Sabores para 20
Personas

4 22104-0306 14 74 Servicio Bocadillos Variados para 40 Personas

5 22104-0289 14 74 Paquete Agua Purificada 30 pzas de 330 ml

6 22104-0128 14 74 Kg Galleta Gourmet

El proveedor debera suministrar los articulos desechables para el consumo de los conceptos solicitados, asi como los implementos
que se requieran tales como: servilletas, azlcar, hielo, sal, crema, chile en polvo o salsas y los que se requieran.

Las cantidades y conceptos quedan a convenir entre el area solicitante y el proveedor con el conocimiento de que no podra rebasar
el presupuesto asignado a la accién de capacitacion.

PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DEL SERVICIO
PLAZO: a partir de la fecha del fallo hasta el 31 de diciembre de 2024

HORARIO DE ENTREGA: El Proveedor deberd abastecer con base a las solicitudes previamente enviadas en los horarios de
entrega solicitados de acuerdo a las necesidades de las acciones de Capacitacion.

No se otorgard ampliacién a los plazos de los dias ni horario determinados para la entrega.

LUGAR: A convenir con base a las acciones de capacitacién y el lugar donde se desarrollan las mismas, dicha informacién se
encontrara detallada en las solicitudes de servicio que el proveedor recibird para efectos de atencion.

CONDICIONES DEL SERVICIO: El proveedor debe proporcionar un correo electrénico y por lo menos 2 nimeros telefénicos para
comunicarse con la administradora del contrato, los cuales deben quedar establecidos en el contrato.

Debera presentar cartas positivas de las opiniones de cumplimiento ante SAT, INFONAVIT e IMSS, asi como, carta de ausencia de
intereses y acreditacion legal.

El Instituto podréa rescindir administrativamente, en cualquier momento, el (los) contrato(s) que, en su caso, sea(n) adjudicado(s)
con motivo de la presente licitacion, cuando el proveedor incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo,
de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54, de la Ley, en el supuesto de que el contrato se rescinda, no
procedera el cobro de penas convencionales por atraso, ni la contabilizacion de la mismas al hacer efectiva la garantia de
cumplimiento.

En caso de ser objeto de penas y deducciones al pago, estas seran acordes al numeral 5.5.8 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y. Servicios.

Las solicitudes de los alimentos se haran en apego a las cantidades del presente Anexo, el cual contiene la descripcion de los
mismos.

Las solicitudes de los alimentos seran entregadas al “proveedor” en el formato de solicitud Anexo 1 A (Uno A). La solicitud de
alimentos debe contener la firma, y en letra de molde “legible” el nombre y cargo de la persona que solicita. Las solicitudes de los
alimentos podran ser enviadas via electrénica previo acuerdo de las partes.

Las solicitudes de alimentos seran entregadas al proveedor con una anticipacion de 2 a 7 dias naturales de la fecha de
requerimiento de los alimentos.

“El Instituto”, por conducto de cualquiera de las Administradoras del Contrato, podra realizar solicitud extraordinaria de alguno o
algunos de los alimentos, via telefonica y/o electrénica, por necesidades del Servicio, con una anticipacion minima de 24 horas, el
cual el proveedor debera entregar en los horarios establecidos.

Durante la recepcién de los alimentos subrogados, la solicitud de alimentos debe ser firmada, y en letra de molde “legible” el
nombre y cargo de la persona que recibi6.
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TRASPORTACION.- “El proveedor” se obliga a transportar los alimentos en vehiculos limpios, cerrados, o con cubiertas que los
protejan del clima. Asi mismo, debera contar con el equipo de conservacién necesario para el traslado de los alimentos del
vehiculo hasta el lugar de entrega solicitado.

En cada entrega, el proveedor proporcionard en comodato recipiente(s) térmico(s) donde los alimentos y bebidas se resguarden a
la temperatura solicitada. Los envases que contengan agua de fruta deben ser entregados en un recipiente térmico (hielera) con
hielo. Al momento de la entrega, ambas partes acordaran la hora en que el proveedor acudira por el(los) recipiente(s) térmico(s), lo
cual debera ser en el transcurso del mismo dia.

"El Proveedor” Se obliga a que el personal a su cargo y a su servicio presente siempre una apariencia fisica de limpieza, con las
ufias y cabellos cortos.

INSPECCION.- Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacién visual aleatoria, con objeto de revisar que se
entreguen conforme con la presentacion requerida y criterios de calidad que se indica en la descripcion de cada uno de los menus
contratados, considerando cantidad, empaques y envases en buenas condiciones.

“El proveedor" acepta expresamente que “El Instituto” a través de la Coordinacion de Atencion y Prevencion a la Salud, inspeccione
las instalaciones, equipo, transporte y personal, asi como los mecanismos para el manejo de los alimentos, con objeto de verificar
el cumplimiento de las normas sanitarias establecidas en la ley, asi como las normas institucionales aplicables al control de los
alimentos que sean adquiridos por “El Instituto”.

CONTROL MICROBIOLOGICO.- En el momento que el “Instituto” se lo requiera, el proveedor debe presentar la licencia sanitaria
vigente.

PERSONAL.- En el momento que el “Instituto” se lo requiera, el proveedor debe presentar una lista del personal que prepara los
alimentos y el personal que los transporta, de los cuales debera presentar el control microbiolégico que indica la Secretaria de
Salud.

ALIMENTOS.- Durante la vigencia del contrato, el proveedor en las fechas que le soliciten las administradoras del contrato debe
realizar analisis microbioldgico a 2 alimentos (Cuenta de organismos coliformes NOM 113 SSA1 1994, investigacion de salmonella
NOM 210 SSA1 2014, segun sea el caso y la NOM vigente) de los alimentos entregados al “Instituto” de un laboratorio certificado y
autorizado por la Secretaria de Salud. El gasto que se genere, sera

pagado por el proveedor. En caso de resultar positivos, el proveedor debera comprobar a satisfaccion del “Instituto” acciones
correctivas, en un término no mayor a 3 dias. Si es el caso, se notificara a la Secretaria de Salud. Todos los gastos que se
generen, seran a cargo del proveedor.

CANJE DE LOS BIENES.- “El Instituto” a través del Departamento de Capacitacion y Transparencia y/o la Oficina de Capacitacion,
podra solicitar el canje de cualquiera de los productos a “El Proveedor’, por entregar bienes que no cumplan con las
caracteristicas solicitadas, o presenten defectos de calidad, cuando se compruebe que por la naturaleza propia del alimento, y no
obstante, haber sido mantenido conforme a las condiciones adecuadas de temperatura, éste sufra alteraciones fisico-quimicas.

“El Proveedor” Se obliga reponer o a suministrar los alimentos no entregados o devueltos, en un plazo no mayor a 1 hora o a
criterio del Departamento de Capacitacion y Transparencia y/o la Oficina de Capacitacién y si no fuere asi estos seran cancelados
sin ningn compromiso para el Instituto.

CANCELACION DE ALIMENTOS.- “El Instituto” por conducto del Departamento de Capacitacién y Transparencia y/o la Oficina de
Capacitacion podra solicitar la cancelacion de la entrega de alguno o algunos de los alimentos, con una anticipacion minima de 48
horas. Notificandole al proveedor via telefénica y/o electronica.

En el caso de la no reposicion de los alimentos devueltos o no entregados, “El Instituto” por conducto Departamento de
Capacitacion y Transparencia y/o la Oficina de Capacitacion debera elaborar por escrito el reporte de la omision, mala calidad y /o
falta de oportunidad; del cual debe entregar por escrito al proveedor recabando nombre, firma y fecha de quien recibe.

Dicho reporte debera ser entregado a cualquiera de las Administradoras de Contrato en un plazo no mayor a 3 dias habiles, para
Su sancion o reporte correspondiente.

2
2C24

— Felipe Carvillo




LICITACION PUBLICA NACIONAL

ﬂ PR
GOB‘IERNO DE ® @ NO. LA-50-GYR-050GYR015-N-110-2024
M E x I C o IMSS L CONTRATACION DE SERVICIO DE ALIMENTOS PARA CAPACITACION

ANEXO NUMERO 1A (UNO A)

SOLICITUD DE SERVICIO

‘ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
Delegacién Estatal Tabasco
Departamento de Capacitacion y Transparencia
IM$ SOLICITUD DE SERVICIO DE ALIMENTOS FECHA:
ENTREGAR:
CANTIDAD CONCEPTO
ACCION DE
CAPACITACION:

SOLICITA: AUTORIZA: RECIBE:

3
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GOBIERNO DE
MEXICO

Anexo 1

Anexo Téchico.

IMSS

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA '
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS DE DESARROLLO DE PERSONAL
DEPARTAMENTO DE CAPACITACION Y TRANSPAREMCIA

IMPORTE MINIMO $ 40% del presupuesto total (cuarenta por ciento) INCLUYE IVA.

IMPORTE MAXIMO 100% del importe total del presupuesto INCLUYE IVA.

CANTIDAD

UNIDAD DE PRECIO

PARTIDA | CUCOP MEDIDA DESCRIPCION UNITARIO
MINIMA | MAXIMA
1 51900046 14 74 Servicio Café para 40 personas $431.03
2 22100216 14 74 Servicio Pan GourmetPDuIce Variado para 20 $603.44
ersonas
- Refresco Enlatado Varios Sabores para 20

3 22100245 14 74 Servicio Haraoms $431.03
4 22100306 14 74 Servicio Bocadillos Variados para 40 Personas $1,293.10

5 22100289 14 74 Paquete Agua Purificada 30 pzas de 330 ml $258.62

6 22100128 14 74 Kg Galleta Gourmet $431.04

Las partes convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del mismo.

Las cantidades maximas requeridas sélo seran referenciales y deberd ajustarse al
presupuesto disponible o dictaminado para el Servicio Alimentos para Capacitacién en
el Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco

py h;& Ee!iﬁe Carrillo
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ANEXO 2

(SOLICITUD DE SERVICIO)

Opcional a necesidad del area solicitante.

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

JEFATURA DE SERVICIOS DE DESARROLLO DE PERSONAL
DEPARTAMENTO DE CAPACITACION Y TRANSPARENCIA

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Delegacién Estatal Tabasco
Departamento de Capacitacion y Transparencia

SOLICITUD DE SERVICIO DE ALIMENTOS FECHA:
ENTREGAR:
CANTIDAD CONCEPTO
ACCION DE
CAPACITACION:
SOLICITA: AUTORIZA: RECIBE:

“elipe Carvillo
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SERVICIO DE CONTRATACION DE ALIMENTOS PARA EL DEPARTAMENTO DE
CAPACITACION Y TRANSPARENCIA DE LA JEFATURA DE SERVICIOS DE DESARROLLO
DE PERSONAL DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL TABASCO.

1.-OBJETO DEL CONTRATO.

Por medio del presente y de conformidad con el numeral 4.24.4 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social hacemos el requerimiento correspondiente a la cuenta PREI
42060802 para la contratacion de suministro de alimentos para la imparticién de los cursos
de capacitacion contenidos en el PROGRAMA ANUAL DE CAPACITACION 2024 que se
llevaran a cabo en este Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal
Tabasco. Lo anterior fundamentandose la presente solicitud en lo dispuesto en los articulos
28,29 Y 30 de la ley de adquisiciones, arrendamientos y servicios del sector publico y con la
finalidad de dar cumplimiento a la norma que establece las disposiciones para la
administracién de la capacitacion y adiestramiento en el IMSS y la contratacion de servicios
externos de capacitacion clave 1000-001-010 asi como el procedimiento para la
administracion general de capacitacion clave 1A90-003-001, Se solicita el Servicio de
suministro de alimentos para la Imparticion de Cursos de Capacitacion dirigidos al personal
de las diferentes Jefaturas de Servicios, Coordinaciones, Unidades Médicas, Administrativas
y Sociales en la Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal en Tabasco.
“EL PROVEEDOR" éste se obliga a proporcionar el servicio de alimentos cuyas
caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el Anexo 1 (uno), en el que se
identifica los conceptos a suministrar.

2.- DESCRIPCION DEL SERVICIO REQUERIDO.

Con base al presupuesto asignado al area solicitante, el proveedor hard llegar una
propuesta que se adapte al mismo, el cual debera contener los siguientes productos:

CANTIDAD
UNIDAD DE
PARTIDA CUCOP MEDIDA DESCRIPCION
MINIMA | MAXIMA

1 51901-0046 14 74 Servicio Café para 40 personas

5 22104-0216 14 74 SERIES Pan Gourmet Dulce Variado para 20
Personas

3 22104-0245 14 74 Servicio Refresco Enlatado Varios Sabores para 20
Personas

4 22104-0306 14 74 Servicio Bocadillos Variados para 40 Personas

LD Fa YD Vi
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ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

JEFATURA DE SERVICIOS DE DESARROLLO DE PERSONAL
DEPARTAMENTO DE CAPACITACION Y TRANSPARENCIA

5 22104-0289 14 74 Paquete Agua Purificada 30 pzas de 330 ml

6 22104-0128 14 74 Kg Galleta Gourmet

El proveedor debera suministrar los articulos desechables para el consumo de los
conceptos solicitados, asi como los implementos que se requieran tales como: servilletas,
azUcar, hielo, sal, crema, chile en polvo o salsas y los que se requieran.

Las cantidades y conceptos quedan a convenir entre el area solicitante y el proveedor con el
conocimiento de que no podra rebasar el presupuesto asignado a la accién de capacitacion.

Cabe sehalar que este servicio a contratar se encuentra en el PAAAS “Programa Anual de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios” del ejercicio fiscal 2024, con las claves CUCOP
correspondientes a cada concepto solicitado en el presente.

3.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DEL SERVICIO
PLAZO: a partir de la fecha del fallo hasta el 31 de diciembre de 2024

HORARIO DE ENTREGA: El Proveedor debera abastecer con base a las solicitudes
previamente enviadas en los horarios de entrega solicitados de acuerdo a las necesidades
de las acciones de Capacitacion.

No se otorgara ampliacion a los plazos de los dias ni horario determinados para la entrega.

LUGAR: A convenir con base a las acciones de capacitacién y el lugar donde se desarrollan
las mismas, dicha informacion se encontrara detallada en las solicitudes de servicio que el
proveedor recibirad para efectos de atencion.

CONDICIONES DEL SERVICIO: El proveedor debe proporcionar un correo electrénico y por
lo menos 2 numeros telefénicos para comunicarse con la administradora del contrato, los
cuales deben gquedar establecidos en el contrato.

Debera presentar cartas positivas de las opiniones de cumplimiento ante SAT, INFONAVIT e
IMSS, asi como, carta de ausencia de intereses y acreditacion legal.

El Instituto podra rescindir administrativamente, en cualgquier momento, el (los) contrato(s)
que, en su caso, sea(n) adjudicado(s) con motivo de la presente licitacién, cuando el
proveedor incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de
conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54, de la Ley, en el supuesto de
que el contrato se rescinda, no procedera el cobro de penas convencionales por atraso, ni la
contabilizacién de la mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

En caso de ser objeto de penas y deducciones al pago, estas serdn acordes al numeral 5.5.8
de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y.
Servicios.

Las solicitudes de los alimentos se hardan en apego al Anexo 1, el cual contiene la

descripcion de los mismos.
ﬁ" e Ve )
ere éﬁ&:@é |

g~ Felipe Carrillo

)\, ruErTO




DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS DE DESARROLLO DE PERSONAL
DEPARTAMENTO DE CAPACITACION ¥ TRANSPARENCIA

Las solicitudes de los alimentos seran entregadas al “proveedor” en el formato de solicitud
anexo 1. La solicitud de alimentos debe contener la firma, y en letra de molde “legible” el
nombre y cargo de la persona que solicita. Las solicitudes de los alimentos podran ser
enviadas via electrénica previo acuerdo de las partes.

Las solicitudes de alimentos seran entregadas al proveedor con una anticipacion de 2 a 7
dias naturales de la fecha de requerimiento de los alimentos.

“El Instituto”, por conducto de cualgquiera de las Administradoras del Contrato, podra
realizar solicitud extraordinaria de alguno o algunos de los alimentos, via telefénica y/o
electrénica, por necesidades del Servicio, con una anticipacién minima de 24 horas, el cual
el proveedor debera entregar en los horarios establecidos.

Durante la recepcion de los alimentos subrogados, la solicitud de alimentos debe ser
firmada, y en letra de molde “legible” el nombre y cargo de la persona gue recibio.

TRASPORTACION.- “El proveedor” se obliga a transportar los alimentos en vehiculos
limpios, cerrados, o con cubiertas que los protejan del clima. Asi mismo, deberd contar con
el equipo de conservacion necesario para el traslado de los alimentos del vehiculo hasta el
lugar de entrega solicitado.

En cada entrega, el proveedor proporcionard en comodato recipiente(s) térmico(s) donde
los alimentos y bebidas se resguarden a la temperatura solicitada. Los envases que
contengan agua de fruta deben ser entregados en un recipiente térmico (hielera) con hielo.
Al momento de la entrega, ambas partes acordaran la hora en que el proveedor acudira por
el{los) recipiente(s) térmico(s), lo cual deberd ser en el transcurso del mismo dia.

"El Proveedor” Se obliga a que el personal a su cargo y a su servicio presente siempre una
apariencia fisica de limpieza, con las uhas y cabellos cortos.

INSPECCION.- Durante la recepcioén, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual
aleatoria, con objeto de revisar que se entreguen conforme con la presentacion requerida y
criterios de calidad que se indica en la descripcién de cada uno de los menus contratados,
considerando cantidad, empaqgues y envases en buenas condiciones.

“El proveedor" acepta expresamente que “El Instituto” a través de la Coordinacion de
Atencién y Prevencion a la Salud, inspeccione las instalaciones, equipo, transporte y
personal, asi como los mecanismos para el manejo de los alimentos, con objeto de verificar
el cumplimiento de las normas sanitarias establecidas en la ley, asi como las normas
institucionales aplicables al control de los alimentos que sean adquiridos por "El Instituto”.

CONTROL MICROBIOLOGICO.- En el momento que el “Instituto” se lo requiera, el
proveedor debe presentar la licencia sanitaria vigente.

PERSONAL.- En el momento que el “Instituto” se lo requiera, el proveedor debe presentar
una lista del personal que prepara los alimentos y el personal que los transporta, de los
cuales deberd presentar el control microbiolégico que indica la Secretaria de Salud.

ALIMENTOS.- Durante la vigencia del contrato, el proveedor en las fechas que le soliciten las
administradoras del contrato debe realizar anélisis microbiolégico a 2 alimentos (Cuenta de
organismos coliformes NOM 113 SSAT 1994, investigacion de salmonella NOM 210 SSAT 2014,
segln sea el caso y la NOM vigente) de los alimentos entregados al “Instituto” de un
laboratorio certificado y autorizado por la Secretaria de Salud. El gasto que se genere, sera
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pagado por el proveedor. En caso de resultar positivos, el proveedor debera comprobar a
satisfaccion del “Instituto” acciones correctivas, en un término no mayor a 3 dias. Si es el
caso, se notificara a la Secretaria de Salud. Todos los gastos que se generen, seran a cargo
del proveedor.

CANJE DE LOS BIENES.- "El Instituto” a través del Departamento de Capacitacion y
Transparencia y/o la Oficina de Capacitacion, podra solicitar el canje de cualquiera de los
productos a “El Proveedor”, por entregar bienes que no cumplan con las caracteristicas
solicitadas, o presenten defectos de calidad, cuando se compruebe que por la naturaleza
propia del alimento, y no obstante, haber sido mantenido conforme a las condiciones
adecuadas de temperatura, éste sufra alteraciones fisico-quimicas.

“El Proveedor" Se obliga reponer o a suministrar los alimentos no entregados o devueltos,
en un plazo no mayor a 1 hora o a criterio del Departamento de Capacitacién vy
Transparencia y/o la Oficina de Capacitacién v si no fuere asi estos seran cancelados sin
ningun compromiso para el Instituto.

CANCELACION DE ALIMENTOS.- “El Instituto” por conducto del Departamento de
Capacitacién y Transparencia y/o la Oficina de Capacitacién podra solicitar la cancelacion de
la entrega de alguno o algunos de los alimentos, con una anticipacién minima de 48 horas.
Notificandole al proveedor via telefénica y/o electrénica.

En el caso de la no reposicion de los alimentos devueltos o no entregados, “El Instituto” por
conducto Departamento de Capacitacion y Transparencia y/o la Oficina de Capacitacion
debera elaborar por escrito el reporte de la omision, mala calidad y /o falta de oportunidad;
del cual debe entregar por escrito al proveedor recabando nombre, firma y fecha de quien
recibe.

Dicho reporte debera ser entregado a cualquiera de las Administradoras de Contrato en un
plazo no mayor a 3 dias habiles, para su sancién o reporte correspondiente.

OTROS:

o EL PRESTADOR DE SERVICIO; cumplira con presentar la inscripcion de servicios de
sus trabajadores, en el régimen obligatorio del Seguro Social, asi como el pago de las
CUOTAS OBRERO PATRONAL, a que haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley
del Seguro Social, al inicio del contrato y cada vez que de ALTA o BAJA, a sus
trabajadores, el area contratante verificara dicha documentacion.

* Durante la vigencia, el prestador de servicio, queda obligado a entregar al Instituto, la
constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de
descuentos (INFONAVIT).

o Debera presentar Declaracion de Ausencia de Conflicto de Intereses (anexo 3).

4.- NORMAS DE CALIDAD LICENCIAS, AUTORIZACIONES O PERMISOS
Los licitantes deberan contar con los documentos que avalen lo siguiente en original y/o
copia certificada, los cuales podran ser solicitados en cualquier momento durante la

vigencia del contrato:

NORMAS DE CALIDAD
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e Los analisis clinicos deberan reflejar que el personal se encuentra libre de
enfermedades infecciosas, de conformidad con lo establecido en la NOM-25]-SSA-
2009, numeral 512.1 que a la letra dice:

“Debe excluirse de cualquier operacion en la que pueda contaminar al producto, a
cualquier persona que presente signos como: tos frecuente, secreciéon nasal, diarrea, vomito,
fiebre, ictericia o lesiones en areas corporales que entren en contacto directo con los
alimentos, bebidas o suplementos alimenticios.

LICENCIAS, AUTORIZACIONES O PERMISOS:

e Aviso de Funcionamiento del establecimiento del licitante.

o Cedula de identificacion fiscal y nimero de registro patronal.

e Declaratoria de no conflicto de intereses de acuerdo con el Articulo 49 fraccién IX
de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

5.- MODALIDAD DE CONTRATACION

Contrato abierto en base al Art. 47, fraccion |, de la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, sobre el presupuesto minimo y maximo que podra ejercerse
con base al resultado de la investigacion de mercado, para el procedimiento de
contratacion del servicio de Alimentos obtendra el fallo al mejor candidato al contar con los
requerimientos necesarios y los insumos bastos para la satisfacciéon de las necesidades en
concordancia con la relacion precio calidad, apegado a la instruccién Institucional de
austeridad conforme a lo indicado a preservar el orden, la eficiencia, eficacia, racionalidad,
disciplina, austeridad y transparencia del gasto.

6.- MECANISMO DE EVALUACION DE PROPOSICIONES.

Conforme a lo dispuesto en los articulos 29 fraccion Xlll, 36 parrafo segundo de la Ley y 51 de
su Reglamento, y atendiendo a las caracteristicas del servicio objeto de la presente
Licitacion, asi como al numeral Décimo de la Seccién cuarta "Contratacion de servicios y de
servicios relacionados con obras” Capitulo Il “De los lineamientos para la aplicacion del
criterio de evaluacion de proposiciones a través del criterio de evaluaciéon binario en los
procedimientos de contratacion” del Acuerdo por el gue se emiten diversos lineamientos
en materia de adquisiciones, arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas, publicado en el DOF el 9 de septiembre de 2010, se determind
la conveniencia de utilizar el criterio de evaluacion binario para evaluar las proposiciones.

7.- TIPO DE ABASTECIMIENTO:

El presente requerimiento se adjudicara a un solo licitante, conforme al articule 29 fraccion
Xl de la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, este servicio
sera asignado a un solo proveedor.

8.-VIGENCIA DE CONTRATO
A partir de la emision del fallo al 31 diciembre del 2024.
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9.- PRESUPUESTO AUTORIZADO PARA CONTRATO
$76,960.00 (setenta y seis mil novecientos sesenta pesos 00/100m.n.) IVA incluido
$192,400.00 (ciento noventa y dos mil cuatrocientos pesos 00/100 m.n.) IVA incluido

10.-GARANTIAS

Garantias del servicio.- El licitante se obliga a garantizar los servicios especificados en el
anexo 1, cumpliendo con lo plasmado en el plazo, lugar, caracteristicas y condiciones del
servicio, asi como las normas.

Garantia del contrato.- El licitante ganador, para garantizar el cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones estipuladas en el contrato adjudicado, debera presentar
fianza expedida por afianzadora debidamente Constituida en términos de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10%(diez por ciento) del monto
maximo total del contrato, a erogar en el ejercicio fiscal de que se trate y debera ser
renovada cada ejercicio por el monto a erogar en el mismo, sin considerar el impuesto al
Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social.

11.-PENAS CONVENCIONALES

En conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, "EL INSTITUTO" aplicara penas
convencionales a “El PRESTADOR DE SERVICIOS", cuando existan incumplimientos en la
fecha pactada para la prestacion del servicio contratado, seréd del 0.5% por ciento por cada
dia de atraso, calculadas sobre el valor del servicio o concepto incumplido y sin considerar el
impuesto al Valor Agregado con base en el numeral 5.5.8 de los POBALINES.

“EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la prestacion del
servicio, por el equivalente al 0.5%, sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el IVA, en
el supuesto siguiente:

El Administrador del Contrato sera el responsable de calcular y aplicar las penas
convencionales, previstas en los contratos o pedidos, asi como de notificarlas al Proveedor
para que éste realice el pago correspondiente.

La pena convencional se calculara por el Administrador del Contrato, por cada dia de atraso
por la falta de inicio en la prestacién del servicio de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido para el correspondiente procedimiento de contratacion.

a) La pena convencional se calculard de acuerdo a los siguientes términos y condiciones
expresados en la formula que se detalla a continuacion:;

Pca = %d x nda x vspa.
Donde:

%d=porcentaje determinado en la convocatoria, invitacién, cotizacién, contrato o pedido
por cada dia de atraso en el inicio de la prestaciéon del servicio.
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Pca = pena convencional aplicable.
nda = nimero de dias de atraso.
vspa = valor de los servicios prestados con atraso, sin IVA.

Las penas convencionales deben aplicarse bajo el principio de proporcionalidad, toda vez
gue si una parte de la obligacion fue cumplida, la pena no puede ser aplicada a la totalidad
del monto contratado.

b) La penalizacion se calculara a partir del dia siguiente en gue concluye el plazo o fecha
convenida para iniciar la prestacion de los servicios.

c) En ningun caso, se deberd autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado,
calculado y notificado al Proveedor las penas convencionales aplicadas en téerminos de lo
dispuesto en el contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREL

12.-DEDUCCIONES

De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicio
del Sector Publico, “EL INSTITUTO" podra aplicar deducciones al pago de los servicios con
motivo del incumplimiento parcial o deficiente en gue pudieras incurrir “EL PRESTADOR
DE SERVICIOS" respecto de las partidas o conceptos que integran el presente contrato, las
cuales no excederan del monto de la garantia de cumplimiento establecida en el mismo.

En cualquier caso, dicha deduccion no podra exceder del monto de la garantia de
cumplimiento del contrato o pedido o del 20% del monto total de los bienes o servicios
contratados, cuando se hubiere exceptuado de la presentacion de la garantia.

En el procedimiento para la aplicacion de las deducciones para los contratos de prestacion
de servicios, el Administrador del Contrato sera responsable de calcular y aplicar la

deducciéon por prestacion deficiente del servicio tomando en consideracion
preferentemente los siguientes elementos:
CONCEPTO U NIVEL DE UNIDAD DEDUCCION LIMITES DE
OBLIGACION SERVICIO DE IMCUMPLIMIENTO
MEDIDA B
El Proveedor deberé Cuando el Por la 1% sobre el monto | No exceder del 10% del
entregar lo solicitado proveedor no realizacion del servicio. monto del contrato.
de acuerdo a la orden entregue los del servicio
de servicio de los conceptos parcial o
alimentos previamente | solicitados. deficiente
elaborada. de los
conceptos
solicitados.
El proveedor deberd Cuando el Por la 5% diario sobre lo No exceder del 10% del
entregar en la fecha y proveedor no entrega facturado al mes monto del contrato.
hora solicitada. entregue en la parcial o correspondiente.
fechay hora deficiente de
solicitada. lo solicitado
ellafechay
hora.

bf Wi on

% PUER'I(

7

-~ Felipe Carrillo

(}




ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

JEFATURA DE SERVICIOS DE DESARROLLO DE PERSONAL
DEPARTAMENTO DE CAPACITACION Y TRANSPARENCIA

El servidor publico designado como Administrador del Contrato, sera el responsable del
calculo, aplicacion y seguimiento de las deducciones.

Causas de rescision administrativa del contrato:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término
de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando el proveedor incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
informacion proporcionada para la celebracion del contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que el proveedor haya prestado servicios con descripciones y
caracteristicas distintas a las aceptadas en esta licitacion.

5. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y
obligaciones a que se refieren esta convocatoria, con excepciéon de los derechos de
cobro, previa autorizacion del Instituto.,

6. En caso de que durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de
la secretaria de salud, en el sentido de que el proveedor h sido sancionado o se le ha
revocado el Registro Sanitario.

/. Cuando el proveedor acumulé 3 penalizaciones durante del ejercicio del presente
contrato.

Rescisién administrativa del contrato:

El Instituto podra rescindir administrativamente, en cualgquier momento, el (los) contrato(s)
gue, en su caso, sea(n) adjudicado(s) con motivo de la presente licitacidn, cuando el
proveedor incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de
conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54, de la Ley, en el supuesto de
gue el contrato se rescinda, no procedera el cobro de penas convencionales por atraso, ni la
contabilizacion de la mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

El Instituto podra a su juicio suspender el tramite del procedimiento de rescisién, cuando se
hubiera iniciado un procedimiento de conciliacion respecto del contrato materia de la
rescision.

13.-FORMA DE PAGO

“El Instituto” se obliga a pagar a “El Proveedor”, la cantidad sefialada en pesos mexicanos, a
los 20 dias naturales posteriores a la entrega por parte de “El Proveedor”, de los siguientes
documentos:

a).- Original y copia de la factura que reuna los requisitos fiscales respectivos, en la que se
indique el servicio prestado durante el mes, el nimero de contrato, nUmero de fianza v la
afianzadora, anexar'documentaciéon que acredite los servicios entregados (anexo 2), estos
documentos que deberdn ser entregados en el Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones, sito en Avenida Cesar Sandino No. 102 colonia 1° de mayo, C. P.
86190, Villahermosa, Tabasco, de lunes a viernes en horario de 8:00 a 14:00 horas, teléfonos
0199 33157343,

- Felipe Carrillo
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Las facturas deberan presentar desglosado el impuesto al valor agregado y los descuentos
que en su caso, se otorguen a “El Instituto”.

La cantidad sefialada serd pagadera exclusivamente en moneda nacional, y compensara a
“El Proveedor” por los materiales, insumos, sueldos, honorarios, organizacion, direcciéon
técnica, administrativa, prestaciones sociales y laborales a su personal, asi como todos los
demas gastos que se originen como consecuencia de este contrato, por lo que “El
Proveedor” no podra exigir alguna retribucién adicional por ningldn otro concepto.

a) “El Instituto” cubrira la contraprestacion, dentro de los veinte dias naturales, siguientes a
la fecha de presentacion de las facturas, comprobantes y la relacion de los servicios
prestados durante el mes inmediato anterior, a dicho pago se le efectuaran las retenciones
gue las disposiciones legales establezcan.

b) En caso de que “El Proveedor” expida facturas en el esquema de facturacion electronica,
la recepcién de las mismas sera a través del Portal de Servicios a Proveedores y deberan ser
proporcionadas en su formato XML, la validez de las mismas sera determinada durante la
carga y Unicamente las facturas fiscalmente validas seran procedentes para pago “El
Proveedor” debera proporcionar a las areas financieras una representacion impresa de la
misma que cumpla con las especificaciones normadas por el SAT, la representacion
impresa por si misma no sera sustento para pago si no se hace la carga del XML, del cual se
originod o si la misma no es una representacion fiel del XML, origen.

c) "El Proveedor” acepta que “El Instituto”, efectue el pago a través de transferencia
electréonica para tal efecto proporcionarg, la cuenta ndmero, Clabe del Blanco Y Sucursal, a
nombre de “El proveedor” El pago se depositara en la fecha programa de pago. Si la cuenta
bancaria de “el Proveedor”, esta contratada con Banamex, SA, HSBC, S.A, Banorte, S A
Santander, S.A. y Scotiabank Inverlat, S.A., para tal efecto debera presentar en el
Departamento de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, sito en Avenida César A.
Sandino No. 102, , sitc en Avenida Cesar A. Sandino N° 102, cclonia Primero de Mayo C. P.
86190 Villahermosa, Tabasco en horario de 8:00 a 16:00, si la cuenta pertenece a un banco
distinto a los mencionados “El Instituto”, realizara la Instruccion de pago en la fecha
programada, y su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguientes, de acuerdo con lo
establecido por el CECOBAN.

Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario e interbancario) “El Proveedor”
debera presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de Contribuyentes,
poder notarial e identificacién oficial; los originales se solicitan Unicamente para cotejar los
datosy le seran devueltos en el mismo acto a “El Proveedor”.

Asimismo, “El Instituto” podrd aceptar de “El Proveedor” que tenga cuentas liquidas y
exigibles a su cargo, que éstas se apliguen por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

“El Proveedor” gue celebre contrato de cesion de derechos de cobro, debera notificarlo por
escrito a "El Instituto”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de
pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo
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importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesién. El mismo
procedimiento aplicara en el caso de que “El Proveedor” celebre contrato de cesion de
derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C,, Institucidon de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente, al pago que “El Proveedor”
deba efectuar por concepto de penas convencionales, en el entendido de que en el
supuesto de gque sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones
ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

En el pago se efectuaran las retenciones que conforme a la ley procedan, previa entrega a
“El Instituto” por parte de “El Proveedor”, de las facturas, recibos o comprobantes
respectivos, los cuales deberan reunir los requisitos fiscales que establece la legislacion
vigente en la materia.

En tal virtud, "El Proveedor” acepta y conviene que en el caso de omitir lo previsto en el
parrafo anterior, “El Instituto” le retendrd los pagos hasta en tanto se subsanen tales
omisiones fiscales a cargo de “El Proveedor” como contribuyente, en los términos de las
disposiciones juridicas aplicables.

De igual forma "El PROVEEDOR", se compromete a gestionar y dar debido tramite al
ejercicio presupuestal asignado al amparo del presente contrato, en los términos vy
condiciones antes citadas; bajo la condicién de entregar las facturas respectivas al mes
vencido, (teniendo como maximo de espera dos meses vencidos), lo anterior para efecto de
ejercer un debido control del gasto por parte de “El Instituto”. En relacién a lo anterior, se
determina que caso de incumplimiento en la presentacion de dicha documentacion, el
pasivo mensual que se generé no serd reconocido por “El Instituto”.

“El Proveedor”, podra consultar la situaciéon real de los pagos realizados, en el portal de
Internet de “El Instituto” en la direccién electrénica http://www.imss.gob.mx, en la liga
“Portal de Transferencia" (LM.S.S. va a comprar, |. MSS. compré) en la aplicacién
denominada “Pago a Proveedores”

OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL.- “El Proveedor” queda obligado a
entregar a "El Instituto” junto con la factura de cobro respectiva la “Opiniéon de

Cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social”, Positiva y vigente a la fecha
de su presentacion.

El IMSS en el ejercicio de sus atribuciones, debera verificar las obligaciones de caracter fiscal
y en materia de Seguridad Social de los Proveedores, previo a la firma de los contratos.

Para lo anterior, en cada uno de los procedimientos de contrataciones iguales o superiores
a $300,000.00 (Trescientos mil pesos 00/100 M.N.) se hara del conocimiento de los
Proveedores o posibles adjudicados, que para la firma del contrato se solicitara como
requisito indispensable para suscribirlo, la Opinion Favorable de cumplimiento de
Obligaciones fiscales en materia de Seguridad Social emitida por el IMSS, asi como el

2 2624

=/ Felipe Carrillo
i\ PUERTO




DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS DE DESARROLLO DE PERSONAL
DEPARTAMENTO DE CAPACITACION Y TRANSPARENCIA

GOBIERNO DE
-

MEXICO

Eg» E GRGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
— i

S

F b=
e o

documento vigente expedido por el SAT en el que se emita la Opinién de cumplimiento de
Obligaciones Fiscales, ambos en sentido positivo y vigente.

La “Opinién de cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social” tendra una
vigencia de 30 dias naturales a partir del dia de su emision.

14.- ASPECTOS TECNICOS

Cumplir con cada una de las especificaciones establecidas en el anexo 1, en el plazo, lugar,
caracteristicas y condiciones del servicio, asi como cumplir con las normas aplicables y
vigentes.

15.-OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR.

Asume de manera expresa toda responsabilidad civil que pudiera surgir cuando por la
negligencia, impericia o dolo en que incurra personalmente o por los trabajadores a su
servicio en la prestacion del servicio contratado, se causen dafos a “El Instituto”, y/o a
terceros, obligandose a restituir a “El Instituto” la cantidad que por este concepto se llegara
a erogar.

16.-OBLIGACIONES DEL INSTITUTO.

“El Instituto” se obliga a expedir las solicitudes de servicio a El Proveedor en el tiempo vy
forma convenida a fin de mantener el control en las solicitudes y al adecuado uso del
recurso asignado para el suministro de los conceptos suministrados por “el proveedor.”

17.-PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO PARA EL CONTROL DEL SERVICIO.

En caso de falta de higiene de, calidad o descomposicién de alguno de los conceptos
suministrados por “el proveedor” se deberd informar al mismo y suplir de manera inmediata
el concepto reportado, dicho incumplimiento deberd ser reportado al responsable del
contrato.

18.-REPRESENTANTE DEL AREA TECNICA

El representante del area técnica, sera el responsable de elaborar las especificaciones
tecnicas gue se deberan incluir en el procedimiento de contratacion.

El Anexo técnico es el documento anexo al requerimiento que deriva del levantamiento de
necesidades reales, el cual contiene en forma de tablas, la Descripcion Amplia y detallada
de los Bienes o Servicios a contratar, designando al siguiente personal como representante
técnica de este servicio.

Mtro. Gean Rodrigo Cortes Patifio
Jefe de Oficina de Capacitacion

19.-ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
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El Administrador del presente contrato sera Lic. Mayra de los Angeles Avalos Garcia Enc.
Del Departamento de Capacitacién y Transparencia, quien se auxiliard para el debido
cumplimiento de sus obligaciones con los siguientes servidores publicos, por asi requerirlo
las condiciones contractuales.

Las Obligaciones del Administrador durante la vigencia del contrato.

Recepcion de bienes o servicios

Seguimiento al cumplimiento del contrato

Calculo y aplicacion de penas convencionales y/o deductivas
Procedencia de pago

%NS X

Las Obligaciones del Administrador al finalizar el contrato.

v Liberacion de Garantias
v Suspensiones, terminaciones anticipadas y rescisiones de contratos.

20.-AUXILIAR DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.
Los Auxiliares del presente contrato, seran los siguientes servidores publicos:

Mtro. Gean Rodrigo Cortes Patifo
Jefe de Oficina de Capacitacion

Quienes seran responsable, para que lleve a cabo la vigilancia del cumplimiento en tiempo
y forma del citado Contrato, asi como del ejercicio del presupuesto asignado para el mismo
Yy para que realice la supervision que deberd registrar en la Cédula de Supervision de
Contratos y mensualmente emitir el informe correspondiente a este Administrador.
21.-ANEXOS

Para lo cual se anexan los siguientes documentos:

ANEXO 1.- Solicitud de conceptos, Anexo Técnico.
ANEXO 2.- Solicitud de servicio

Solicita

ngeles Avalos Garcia.

mento de Capacitacion y Transparencia
P
|
Atentamen_t\e \

b

Lic. Mayra de.
Enc. del Depar

L,!*\‘f.
LCP Rosa Marl’agé}rnéndez |opez

Titular de la Jefatura de Servicios de Desarrollo de Personal
Area requiriente.
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. r ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
GOBIERNO DE { DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
. - \ JEFATURA DE SERVICIOS DE DESARROLLO DE PERSOMNAL
M E X I C O IM(;Q DEPARTAMENTO DE CAPACITACION ¥ TRANSPARENCIA

Memorandum No 283001 700100/0147/2024
Villahermosa Tabasco, a 23 de febrero de 2024.

Lic. Mayra de los Angeles Avalos Garcia
Enc. del Departamento de Capacitacién y Transparencia.
Presente

Con el propésito de dar cumplimiento al penultimo pdarrafo del  Articulo 84 , del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, y los numerales 4.17 y 5.3.15 de las Politicas, Bases y Lineamientos en la
materia de adquisiciones, arrendamientos y servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social, ACDO.SA2.HCT.131217/337.P.DA, clave 1000-001-014 de fecha 14
de diciembre de 2017; le designo como Administrador del Contrato para el
Servicio de Alimentos 2024 para la recepcion de capacitacion dirigidas al
personal de las diferentes Jefaturas de Servicios Coordinaciones y/o Unidades
Médicas y Administrativas en el OOAD Estatal Tabasco, con vigencia a partir del
fallo hasta el 31 de diciembre 2024.

En estricto apego a lo antes mencionado, deberd dar puntual seguimiento y
verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, como es la enfrega de
los servicios, supervisar el cdlculo y aplicacién de las deducciones y penas
convencionales, entre otros.

Sin otro particular, hago propicia la ocasion para enviarle un saludo cordial.

Atentamente

LCP. Rosa Maria Hernandez Lépez
Titular de la Jefatura de Servicios de Desarrollo Personal




MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

DENOMINACI'(')N SOCIAL: , EN LO SUCESIVO (LA “AFIANZADORA” O LA "ASEGURADORA") DOMICILIO:
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

—

BENEFICIARIA ,
TESORERIA DE LA FEDERACION, EN LO SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”
DOMICILIO: AVENIDA CONSTITUYENTES NO. 1001, COLONIA BELEN DE LAS FLORES, ALCALDIA ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 01110

CONTRATANTE:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, EN LO
SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”Y “LA CONTRATANTE”

DOMICILIO: AV. CESAR A. SANDINO NO. 102, COLONIA PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA, TABASCO.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARIA”; isaac.silva@imss.gob.mx,
hugo.perezl@imss.gob.mx ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx

FIADO (S):

(EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE CADA UNO DE ELLOS)

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: .RFC: .

DOMICILIO: . (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL CONTRATO PRINCIPAL)
DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA “AFIANZADORA’ O LA “ASEGURADORA’)
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: )

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA
PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO
SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS

DATOS DEL CONTRATO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NL:JMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE": [NUMERO UNICO DE CONTRATO SENALADO EN EL INSTRUMENTO].
NUMERO DE REGISTRO: [NUMERO DE REGISTRO SENALADO EN EL INSTRUMENTO] (SOLO SI APLICA).
OBJETO:

MONTO DEL CONTRATO: (CON NUMERO Y LETRA, SIN EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: PESOS MEXICANOS

FECHA DE SUSCRIPCION: [FECHA DE FIRMA DEL CONTRATO].

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS).

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO)

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO
OBLIGADO, ASI COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD
DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION 11 Y ULTIMO PARRAFO, Y ARTICULO
49, FRACCION I, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, Y 103 DE SU REGLAMENTO.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA www.amig.org.mx
(NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA O ASEGURADORA)

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLI;A DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN
MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIO, OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA
POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO NO REBASEN EL
PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO.


mailto:isaac.silva@imss.gob.mx
mailto:hugo.perezl@imss.gob.mx
mailto:ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx
http://www.amig.org.mx/

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFICIARIA, HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES (CON
NUMERO Y LETRA SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO".
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR
EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL "CONTRATO" INDICADO EN
LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL
FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO
CORRESPONDIENTE O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA
OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADOS, (LA "AFIANZADORA" O
LA "ASEGURADORA") SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN
EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO
TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE Y CUANDO EN EL CONTRATO SE HAYA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE
ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS
OBLIGACIONES INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL
"CONTRATO" Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL
"CONTRATO", EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), LA
CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

(LA "AFIANZADORA O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL
CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA "CONTRATANTE" PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", CUANDO CONCURRAN LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA
CONTRATANTE" DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS
SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A
LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A
(LA "AFIANZADORA O A LA ASEGURADORA") DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE".

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O
ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES
ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") POR CUALQUIERA DE
LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA
POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE
DICHAS INSTANCIAS.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION
AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE
ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.



EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTiAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR (LA "AFIANZADORA"
O LA "ASEGURADORA") POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN
LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA'Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.

NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y CUANDO "LA CONTRATANTE" LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA
PRESENTE GARANTIA,

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA")
LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE DICHA CANCELACION
DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE
PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO", "LA
CONTRATANTE" HAYA CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL FIADO PARA RESPONDER POR LOS DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL "CONTRATO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS RESPECTIVOS
CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION , ,
"LA BENEFICIARIA" PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECIMA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES. ,
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL
Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
DELEGACION Tabasco
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000078181-2024 [ ] Dictamen de Inversion

Dictamen de Gasto

Dependencia Solicitante: | 28 Tabasco I

[ 289001 Officina del QOAD TABASCO ]
| 760100 DeptoCapacitacidnTransparencia I
Concepto: ALIMENTOS PARA EL PROGRAMA ANUAL DE CAPACITACION/ PERSONAL/ MEMO. 093
sha Elaboracién: [ 26/02/2024 |
Total Comprometido (en pesos). $ 192,400.00
Cuenta: 42060802 ADQUISICION DE ALIMENTOS Unidad de Informacion: 289001 Centro de Costos: 760100
Partida Presupuestaria SHCP: 22102 Productos alimenticios para personas derivado de la prestaci
COMPROMETIDO MENSUAL (en miles de pesos): ]
ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP OCT NOV DIC
0.0 5.0 27.5 20.9 23.9 28.2 6.0 23.0 28.7 14.2 15.0 0.0
DISPONIBLE (en mios de pesos):
0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefialado en el numeral 7.5.9.4 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, es responsabilidad del 4rea solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento Gnicamente
tendréa validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision que se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Médulo de Control de Compromisos, en la combinacién unidad de informaciony centro de costos, los montos sefialados quedan
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adquisicién de bienes y servicios con be‘:ﬂse al marco normativo vigente.

ATENTAMENTE /
77
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DIA MES ANO

PEREZ.BOM N@EVZ MANUEL ARMANDO DICTAMINADO DEFINITIVO

e

¥

Vd

/ DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) : 3 .00

Clave: 6170-009-001



26-FEB-2024

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Fecha Ejec:
Hora: 01:08 PM
DIRECCION DE FINANZAS ID Reporte: IMKK004
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA No. Pag 2 I 3
DELEGACION Tabasco
o s ANEXO A: DETALLE DE LINEAS DEL DICTAMEN
UN: IMSSR NRO DICTAMEN: 0000078181-2024 FECHA DICTAMEN: 26/02/2024
Nro Cuenta Centrode MUnidadde |[Unidadde Proyecto Fecha de Importe Importe
Linea Contable Costo Explotacion _[nformacién Presupuesto QOriginal Definitivo
1 42060802 760100 28 289001 N/A 26/02/2024 5,000.00 5,000.00
2 42060802 760100 28 289001 N/A 26/03/2024 27,500.00 27,500.00
3 42060802 760100 28 289001 N/A 26/04/2024 20,900.00 20,900.00
4 42060802 760100 28 289001 N/A 26/05/2024 23,900.00 23,900.00
5 42060802 760100 28 289001 N/A 26/06/2024 28,200.00 28,200.00
6 42060802 760100 28 289001 N/A 26/07/2024 6,000.00 6,000.00
7 42060802 760100 28 289001 N/A 26/08/2024 23,000.00 23,000.00
8 42060802 760100 28 289001 N/A 26/09/2024 28,700.00 28,700.00
9 42060802 760100 28 289001 N/A 26/10/2024 14,200.00 14,200.00
10 42060802 760100 28 289001 N/A 26/11/2024 15,000.00 15,000.00
h'OTALES 192,400.00 | 192,400.00 |




26-FEB-2024

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Fecha Ejec:
Hora: 01:08 PM
DIRECCION DE FINANZAS ID Reporte: IMKK004
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA No. Pag 3 ! 3
DELEGACION Tabasco
ANEXO B: DETALLE DE CONTRATQOS DEL DICTAMEN
UN: IMSSR NRO DICTAMEN: 0000078181-2024 FECHA DICTAMEN: 26/02/2024

Descripcion Breve de Contratos Asociados (Acuerdo Ciass):

| # IID Contrato IID Proveedor | Importe Maximo |

[TOTALES [ 0.00 |




